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des 
Chambre 
Représentants 

SESSION 1970-1971. 

28 JANVIER 1971. 

BUDGET 
des Services du Premier Ministre 
pour l'année budgétaire 1971. 

AMENDEMENT 
PRESENTE PAR LE GOUVERNEMENT. 

A Monsieur le Président 
de la Chambre des Représentants. 

Bruxelles, le 12 janvier 1971. 

MONSIEUR LE PRÉSIDENT, 

Nous avons l'honneur de vous transmettre une note rela­ 
tive à un amendement que Monsieur le Premier Ministre 
propose d'apporter au projet de budget de son Département 
pour l'année budgétaire 1971. 
Cet amendement n'exerce aucune influence sur le total 

des crédits. 
Nous vous prions d'agréer, Monsieur le Président, l'assu­ 

rance de notre haute considération. 

L,: Ministre des Finances. 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1970-1971. 

28 JANUARI 1971. 

BEGROTING 
van de Diensten van de Eerste Minister 

voor het begrotingsjaar 1971. 

AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE REGERING. 

Aan de heer Voorzitter 
van de Kamer van Volksvertegenwoordigers. 

Baron SNOY et d'OPPUERS. 

Pour le Vice-Premier Ministre 
et Ministre du Budqc», absent, 

le Ministre des P.T.T., 

Brussel, 12 januari 1971. 

MIJNHEER DE VOORZITTER, 

Wij hebben de eer U een nota te laten geworden aan, 
gaande een amendement dat de Heer Eerste Minister voor­ 
stelt aan te brengen aan het ontwerp van begroting van 
zijn Departement voor het begrotingsjaar 1971. 
Dit amendement oefent geen invloed uit op het totaal der 

kredieten. 
Met zeer bijzondere hoogachting, 

De Minister uan Financiën, 

Voor de Vicr>-Eerste lvlinister 
en Minister vun Begroting, afwezig, 

De Minister uan P.T.T., 

E. ANSEELE. 
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TITRE ll. 

DEPENSES EXTRAORDINAIRES. 

CHAPITRE Vl. - DIVERS (p. 18). 

Art. 01 .01, - Impulsions gouvernementales à des pro­ 
grammes technologiques sectoriels, etc. 

Compléter le libellé de cet article par ce qui suit : 
« (Ce crédit est mi~ à la disposition des Ministres inté­ 

ressés par arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres.} » 

Art. 01.02. -- Impulsions gouvernementales à des pro­ 
grammes de recherches concertées en sciences fondamen­ 
tales, etc. 

Compléter le libellé de cet article par ce qui suit: 
« (Ce crédit est mis à la disposition des Ministres inté­ 

ressés par arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres.) » 

JUSTIFICATION. 

En vue de promouvoir une répartition judtcleuse de ces crédits, il 
parait souhaitable d'en prévoir la mise à la disposition des Ministres 
intéressés par arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres. 

TITEL ll. 

BUITENGEWONE UITGA VEN. 

HOOFDSTUK VI. - DIVERSE (blz. 19). 

Art. 01.01. •-- Regeringsinitiatieven voor sectoriële techno­ 
logische programma's, enz. 

De tekst van dit artikel aanvullen met wat volgt: 
« ( Dit krediet wordt ter beschikking gesteld van de 

betrokken Ministers bij een ln Ministerraed overlegd 
koninklijk besluit.) » 

Art. 01.02. - Regeringsinitiatieven voor onderling over­ 
legde onderzoeksprogramma's in de fundamentele weten­ 
schappen enz. 

De tekst van dit artikel aanvullen met wat volgt: 
« ( Dit krediet wordt ter beschikking gesteld van de 

betrokken Ministers bij een in Ministerraad ooetleqd 
koninklijk besluii.} » 

VERANIWOORDING. 

Ten einde een billijke verdeling van deze kredieten te bevorderen, 
blijkt het wenselijk de terbeschikkingstelling ten behoeve van de betrok­ 
ken Ministers mogelijk te maken bij een in Ministerraad overlegd 
koninklijk besluit. 


